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2) W przypadku odpowiedzi twierdzacej — Czy sytuacja, w ktorej apteka krajowa jest uprawniona do obnizenia podstawy opo-
datkowania, a jednocze$nie apteka polozona w innym panistwie cztonkowskim nie ma takiego uprawnienia, poniewaz doko-
nuje dostaw wewnatrzwspdlnotowych na rzecz powszechnej kasy chorych, ktére nie podlegaja opodatkowaniu, jest sprzeczna
z zasadami neutralno$ci i rtéwnego traktowania na rynku wewnetrznym?
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Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 21 rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012 (') ma zastosowanie do stosunku pracy, w przypadku ktérego wprawdzie
zawarto w Austrii umowe o prace dotyczaca $wiadczenia pracy w Niemczech, ale pracownik nie $wiadczyl pracy, mimo ze
przez kilka miesigcy pozostawal w Austrii w gotowosci do jej podjecia.

W przypadku udzielenia na pytanie pierwsze odpowiedzi twierdzacej

2) Czy art. 21 rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012 nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze mozna stosowal przepis krajowy
umozliwiajacy pracownikowi (ulatwione) wniesienie pow6dztwa w miejscu zamieszkania, ktére ma w okresie trwania sto-
sunku pracy lub mial w chwili ustania stosunku pracy, taki jak § 4 ust. 1 lit. a) Arbeits- und Sozialgerichtsgesetz (ustawy o
sadzie pracy i spraw socjalnych; zwanej dalej ,ASGG”)?

3) Czy art. 21 rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012 nalezy interpretowac w ten sposéb, Ze mozna stosowac przepis krajowy
umozliwiajacy pracownikowi (ufatwione) wniesienie powodztwa w miejscu, w ktérym wynagrodzenie podlega wyplacie lub
podlegato wyplacie w chwili ustania stosunku pracy, taki jak § 4 ust. 1 lit. d) ASGG?

4) W przypadku udzielenia na pytania drugie i trzecie odpowiedzi przeczacej

4.1.  Czyart. 21 rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012 nalezy interpretowac w ten sposéb, ze w przypadku stosunku pracy, w
ramach ktérego pracownik nie $wiadczyl pracy, powddztwo nalezy wnie$¢ w pafistwie cztonkowskim, w ktérym pra-
cownik pozostawal w gotowosci do jej podjecia?

4.2, Czyart. 21 rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012 nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze w przypadku stosunku pracy, w
ramach ktérego pracownik nie §wiadczyl pracy, powddztwo nalezy wnie$¢ w panstwie czlonkowskim, w ktérym miato
miejsce zainicjowanie i zawarcie umowy o pracg, nawet jesli uzgodniono w niej lub przewidywano §wiadczenie pracy
w innym panstwie cztonkowskim?
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W przypadku udzielenia na pytanie pierwsze odpowiedzi przeczjcej

5) Czy art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012 ma zastosowanie do stosunku pracy, w przypadku ktérego wprawdzie
zawarto w Austrii umowe o prace dotyczacg Swiadczenia pracy w Niemczech, ale pracownik nie $wiadczyt pracy, mimo ze
przez kilka miesigcy pozostawal w Austrii w gotowosci do jej podjecia, jezeli mozna stosowac przepis krajowy umozliwiajacy
pracownikowi (ulatwione) wniesienie powddztwa w miejscu zamieszkania, ktére ma w okresie trwania stosunku pracy lub
miat w chwili ustania stosunku pracy, taki jak § 4 ust. 1 lit. a) ASGG, lub tez przepis krajowy umozliwiajacy pracownikowi (ula-
twione) wniesienie powddztwa w miejscu, w ktérym wynagrodzenie podlega wyplacie lub podlegato wyplacie w chwili usta-
nia stosunku pracy, taki jak § 4 ust. 1 lit. d) ASGG?

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z dnia 12 grudnia 2012 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen sado-
wych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. 2012, L 351,s. 1).
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Pytania prejudycjalne

1) Czy § 6 ust. 11§ 27 ust. 1 Verordnung iiber die EG-Genehmigung fiir Kraftfahrzeuge und ihre Anhidnger sowie fiir Systeme,
Bauteile und selbststandige technische Einheiten fiir diese Fahrzeuge (rozporzadzenia o homologacji typu WE pojazdow silni-
kowych iich przyczep oraz ukladéw, czesci i oddzielnych zespotéw technicznych przeznaczonych do tych pojazdéw, zwanego
dalej ,EG-FGV”) (') wzglednie art. 18 ust. 1 iart. 26 ust. 1 dyrektywy 2007/46/WE (%) nalezy interpretowac w ten sposob, ze
producent narusza obowiazek wydania waznego certyfikatu zgodnie z § 6 ust. 1 EG-FGV (wzglednie obowigzek przedstawie-
nia certyfikatu zgodnosci w mysl art. 18 ust. 1 dyrektywy 2007/46/WE), jezeli zamontowal w pojeZdzie zabronione urzadze-
nie ograniczajace skuteczno$¢ dziatania w rozumieniu art. 5 ust. 2 i art. 3 pkt 10 rozporzadzenia (WE) nr 715/2007 (%), a
wprowadzenie takiego pojazdu do obrotu narusza zakaz wprowadzania do obrotu pojazdu nieposiadajacego waznego certyfi-
katu zgodnosci w mysl § 27 ust. 1 EG-FGV (wzglednie narusza zakaz sprzedazy bez waznego certyfikatu zgodnosci w rozu-
mieniu art. 26 ust. 1 dyrektywy 2007/46/WE)?

W przypadku udzielenia odpowiedzi twierdzacej:

1 a. Czy celem § 61§ 27 EG-FGV wzglednie art. 18 ust. 1, art. 26 ust. 1 i art. 46 dyrektywy 2007/46/WE jest row-
niez ochrona klienta koricowego, a — w przypadku odsprzedazy na rynku wtérnym — w szczegdlnosci kolej-
nego nabywcy samochodu, takze w odniesieniu do jego swobody rozporzadzania i majatku? Czy nabycie
uzywanego pojazdu, ktéry wprowadzono do obrotu bez waznego certyfikatu zgodnosci, jest objete zakresem
niebezpieczenistw, ktérych zapobiezeniu miato stuzy¢ ustanowienie tych norm?
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